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FÖRORD.

Upptäckts)urande afslöja för våra blickar
allt flera af jordens länder. Kolonialkrigens tid

synes nära att återkomma. Vesterns civiliserade

folk föra med sig till nationer, som förut antingen
legat försjunkna i slö vantro eller trotsat på en

gammal och rotad hednabildning, i hvilken ur-

uppenbarelsens spillror omgijvits af oädelt slagg,
nya idéer; nya ansatser, nya dygder och tyvärr
äfven nya villor och onda vanor. Allt synes stadt

i en kaotisk rörelse.

Men bakom och till grundförallt detta, som

slutmål för alla dessa rörelser ligger, fast ej alla

ana och än färre erkänna det, något vida bety-

delsefullare än geografiska upptäckter eller grun-
dandet af kolonier eller strider om besittningar
eller jämväl införandet af högre världslig kultur.



Krafterna gå, antingen de veta det eller ej,
antingen de medgijva det eller icke, i tjänst hos
den personlige Gud, hvilken kristnar världen och

därmed för släktets utveckling till sitt slutmål.
Missionen kämpar för Guds sak och därmed

för uppnåendet af världsändamålet. Tillfälliga
motgångar hindra ej i längden framgången. Gju-
tes blod för Guds rikes skull, så veta vi från de

första martyrernas tid, att blodet bereder jord-
månen för anderikets skördar.

Mycket är redan vunnet, trots allt hvad klen-
modet eller tvifvelsjukan eller likgiltigheten i för-
ringande afsikt låta förstå.

Men än mera återstår. För detta stora, som

återstår, kämpa de sändebud, hvilka utgå i all

världen att förkunna evangelium. Budbärarne

följas af välönskningar, af verksamma bidrag
från stora stiftelser och enskilda, af tusendens

förböner. Men de följas ock af den andliga sån -

gens stämmor.

En af dessa stämmor, skär och ren, enkel
och allvarlig, talar i de missionssänger, som nu

under titeln “ Gud vill det66 utgifvas.
" Gud vill detu

, så ljöd maningsordet i forn-
tidens korståg. Det ljuder ock bland missionä-
rernas fredliga korshärar.



Vi bida med Ida Oranqvist “gryningens
strimma«; vi veta, som hon, att Gud gifier sina

stridsmän ny kraft för hvarje dag; vi se att,
hon säger, 'målet allt mera närmas; vifölja,
hon, med kärlek dem, usom tvingas af Kristi
kärlek 11

. Vi tro , såsom det antydes i Bernhards

af Clairvaux af henne bearbetade dikt, att det

är genom 11korsets gåta 11
, som lifvets mening skall

tydas. .
Underbara gåta, som förklarar allt gåt-

likt i lifvet!
Så må dä dessa lika sköna som enkla och

okonstlade dikter, utgångna ur ett poesirikt och

helgadt jungfrusinne, som skyr all tom ordståt,
men djupt känt diktens himmelska ursprung och

oändliga ansvar, få verka rikt för det stora syfte,
de velat tjäna!

som

som

C D. af Wirsén.
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SEGRANDE OCH
FÖR ATT SEGRA.

(Upb. 6: 2).
" ^egrande och för att segi

som ett mäktigt orgelbrus
stiger det och lyfter tanken
härligt emot fröjd och ljus.
Orons alla stämmor tiga,
hvarje modlös tvekan flyr
liksom nattens tunga dimma,
när i öster dagen gryr.

ra"

Segrande och för att segra:
Fram, du korsets skara, fram! ■

Han går före, Hari, som nämnes

Lejonet af Juda stam.

Komme trångmål, komme fara,
komme mörkr

“Segrande och för att

Herre, ditt det ordet ä

ets makt och här:

segra"
r!
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AFSKILD FÖR HERREN.

Afskild för Herren

med krafter och gåfvor
för att förvalta
Hans gyllene håfvor.

Afskild för Herren
att bröderna tjäna.
Intet som detta
kan glädje förläna!

Afskild för Herren,
hans språkrör att vara

för att de mån
Hans kärlek f

nga
örklara.

Afskild för Herren —

En ära lik dénna
ické på jorden
vi veta och känna!
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HERREN ÄR UPPSTÅNDEN.

Herren är uppstånden, Han är oss nära!

Huru kan den tanken ej fröjd beskära,
genom nöd och töcken och trångmål bära

oss och vår börda!

I hans namn, som stenen för grafven bräckte,
som i ära framgick ur dödens häkte,
som förlossning vann åt vårt fallna släkte,

kämpa vi tröstligt.

Vi med honom rädas ej mörkrets skaror,
våldets fängsel, villor och dolda snaror,

gå med jubel fram emot ve och faror,
trotsande döden.

Herren är uppstånden! — Det vare för <

kampens trösteord, hvilket fasta gör oss,

som med öfversvinnelig kraft berör oss,

bär oss till seger!
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UPPLYFTOM
VÅRA HJÄRTAN!

Jåpplyftom våra hjärtan
^ till Herren den högste!
Han till oss i kärlek
och trofasthet ser.

I kraften af sin fullhet
han låter sig förnimma.
Sin härlighets under
han mäktigt beter.
Till rening och hugsvalan,

styrka och till glädje
Ande
oSs ger.

till
sin heli
i nåd !

11ge
han

Upplyftom våra hjärtan,
att taga vi kunne
emot dessa flöden
af lif och af ljus,
att brinnande vi blifve
i håg, i själ" och sinne,
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vidt höjde öfver tidens
och villornas
att fulle utaf
af nit, af glöd och längtan
vi vandre som barnet
mot fadrens hus!

grus,
ifver,

Upplyftom våra hjärtan!
Se, stora ting, stora,
skall Herren
ock göra förvisst.
I ära skall han vända
all smälek och all vanmakt,
i öfverflöd byta
allt armod, all brist.

Välsignelse ifrån oss

skall rikeligen strömma —

och världen så vinnas
för Herren till sist.

då med oss
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A

PÄRLFISKAREN.

0 land bränningar och ref sin led han går,
bland klipporna och undervattensskären.

Där glimma stänk af blod uti hans spår,
men ej han aktar mödan och besvären.
Han hastar fram, han vill sig icke skona:
han samlar pärlor till sin herres krona.

Så går ock Kristi sändebud sin stig
bland tusen dödar och bland tusen faror.
För kval och smärtor ej han fruktar sig,
han rädes icke mörkrets alla skaror.
Han hastar fra
han samlar pi

han vill sig icke skona:
till sin Herres krona.

im, r

ärlor

jr
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HURU SKALL DET

EN OÅNO EJ BLIFVA!

J-Turu skall det en gång ej blifva,
* när den tallösa skaran sist,
luttrad, helgad, för tronen träder,
evigt räddad från ve och brist!

Som en röst utaf stora vatten
skall det stigande jublet gå.
Allt af mörker,
det skall

fordom tryckte,
förgätet då.

I det bräddfulla hjärtat skall det
finnas
Her

för ett “ära!" blott —

rre, Herre,
rt det häri

att dock vi hade

iga målet nått!sna
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MED KORSETS TECKEN.

Den Herren Gud vill seger gifva,
med korsets tecken märker Han.

Vi sett och skådat det hos Honom,
som nämndes alla smärtors man.

Så gläds, så gläds, du trogne kämpe,
som dödstrött midt i striden står:
med korsets tecken på din skuldra
du härligt emot seger går!
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NÄR?

lång den syn
vi bida grynin

es oss, nattens väkt,
ngei

saktm
nas dimma.

ns strimma.
Vi bida efter den
som skingrar sorger
När skall den randas, vår längtans tid,
när vändes orön till stilla frid,
när kommer frälsningens timma?

a fläkt,

Här trycka plågor och ve och kval,
här tynga nod och elände.
Vi hört om lidanden utan tal,
som hjärtats innersta brände.
När skänkes lindring, när gifves tröst
åt alla suckande, sorgsna bröst,
när kommer den Oudasände?

De finnas, hvilka ej vänta mer
— om flere eller om färre —

,

de fängslats helt af hvad världen ger,
dess fröijder, större och smärre.
Men troget bidande dröja vi.
Så långsamt stunderna gå förbi,

komNär mer du, säg, o Herre?



MIDT I STRIDEN.

Midt i striden jublande vi sjunga,
4 * midt i dagens hetta, tryck och

vära gyllne harpor gladt vi slä.
Gud med oss! Hvi skulle vi förfäras?

Härlig seger skall oss ju beskäras,
seger öfver dessa mörka makter,
hvilka, trotsande, emot oss stå.

tunga

Midt i striden, midt i böljebruset
drömma vi om hemmet, fadershuset,
där den stora skaran samlas sist.
Vi förgäta allt som är tillbaka,
sabbatshvilans rena fröjd vi smaka.
Sällhet utan namn och slut och gränser!
Ära, ära ske dig, Jesu Krist!

— 16
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HERRE, FÖRBARMA DIO!

4-rjärtats varma, glödande längtan mattats,
* * ifvem svalnat, hvaraf vi fordom fattats,
ringa aktas nu hvad som en gånj

Herre, förbarma Dig
skattats.

Trötta händer maktlösa sjunka neder.
Hvar är den, som kraftigt och hänfördt beder?

Glesnade oss as de våras leder —syn
Herire, förbarma Dig!

Verket, som du lämnat åt oss att drifva,
kan det väl vårt innersta längre lifva,
så att all vår längtan och håg vi gifva?

Herre, förbarma Dig!

Ödmjukt vi bekänna de stora brister,
ljumhet, slapphet, söndring,
Men vår tro sitt skälfvande hop

Herre, förbarma Dig!

parti och tvister —

p ej mister

fJH
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SPRINGANDE VATTEN.

^pringande vatten för törstande marker,
brända af solens förtärande glöd.

Springande vatten för öknen den vida,
hvarest allt hotas af vissning och död.

Springande vatten för dessa, som digna
sorgsna där ute på allfarväg.
Springande vatten för själar, som sucka —

Vill du ej gifva det, käre, säg?

Du, som har druckit ur källan den klara,
du, som har smakat det härliga svall,
skulle du* ej vilja räcka åt andra
samma förfriskande flödes kristall?
Skulle du ej vilja gifva de arma

drycken, som svalkar och skänker frid,
unna dem Honom, som äger för alla

springande vatten till evig tid?
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HVEM SKALL JAO SÄNDA?

*

7Tvem skal1 siinc|a med hjälp och hugsvalan' * ut till de arma, de villade fjärran?
Hvar är den trogne, som förer min talan
inför de många?" Sä spörjer oss Herran.

“Hvilken är redo att gå, di't jag bjuder,
att genom trångmål och farlighet följa,

i den tron, att min stämma än ljuder
mäktigt, som förr, öfver skummande bölja?
fast

Hvar skall jag finna det hjärta, som blöder,
blöder för dessa betryckta, elända?
Hvem vill väl låta för irra
lifvet med glädje? Säg, hvem skall jag sända?"

nde bröder

— 19
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GLÄDJENS!

Det är mer än glädje att få vara

Herrens, Herrens eget sändebud,
att få stå som kämpe i den skara,
hvilken såsom höfding nämner Oud.

Det är mer än sällhet att få gifva
ut sig själf, sitt allt i Mästarns namn,
att till rik välsignelse få blifva,
föra seglarn in mot ro och hamn.

Det är mer än jubel att få tala,
när som böljan skyhögt slår och vildt,

den Ende, hvilken kan hugsvala,
göra orosfyllda sinnet stillt
om

Glädjens, glädjens I, som Herren skänkte

sådan outsägligt härlig lott!

Ljusare ej någon tanke tänkte,
högre intet hjärtas aning nått.
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ALLT HITINTILLS.

Jk llt hitintills har Herren hulpit
* ^ i outsäglig trofasthet.

Fast tungt och svårt det ofta syntes,
Han förde oss igenom det!

Ny kraft, ny glädje, ny
Han gaf åt oss för hvarje dag.
Han svek oss ej i nödens tider,
Han hade med vår brist fördrag.

förtröstan

Han skall ock hädanefter hjälpa,
Han kan sig ej förneka, nej!
Han skall gå före oss i striden,
de sina öfverger Han ej.
Han skingrar skuggorna och töcknet,
Han torkar hvarje smärtans tår,
Han gifver slutligt evig ära —

Hvem är en sådan Gud som vår?
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TALET OM KORSET.

n dårskap för de visa är det,
men för en hvar betungad själ

det blir till tröst och evigt väl.
Du Herrens vän, ack, för det, bär det
då ut med hast till dessa, som

ej känna någonting därom!

Förtälj för dem det underbara,
att Kristus dog för dem en gång,
att frälsa dem från synd och tvång!
Med ord och gärning dem förklara
den kärlek, som ej gränser vet,
Guds egen stora hemlighet!

Gif dig ej ro, förr’n du har sagt dem
att Han på korset hjärta har
för alla och för en och hvar,
förr’n du i helig ifver bragt dem
det sällsamt enkla, djupa tal
om Mästarns lidande och kval!
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HERRE, OIF SEGER!

(Ps. 20: 10).

J^ampens timmar så tunga skrida.
*

▼ Kvällens skuggor allt närmre glida.
Ångestfulle de våra bida —

Herre, gif seger!

I ditt namn har hon gått, vår skara,
ut mot mörker och nöd och fara,
för att sprida ditt ljus, det klara —

Herre, gif seger!

Trötta, dignande leder lifva,
att de faste och starke blifva
till att fienden helt fördrifva —

Herre, gif seger!

Din är makten, ja, din allena,
att de splittrade krafter ena,
att de villade hjärtan rena:

Herre, gif seger!

jr
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JUBILATE.

Wårt Jubilate klingar,
V vårt hjärta fylls af
Oss alla påsken bringar
ett bud från himlens höjd.

fröjdl

Se, nattens väkt är skriden,
ifrån oss mörkret flyr,
förbi är väntanstiden,
i öster dagen gryr.
Vår hjälte sej
nu törne vän

Långfredags klagan svunnit
för härlig påskdagspsalm.

vunnit,
i palm.

Ack, att vår glädje hunne
all jordens folk ändå!
Ack, att den vägen funne

till dem som fjärran gå,
och jublande förtalde
om Jesu Kristi tro
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för dessa, hvilka kvalde
i mörkrets skugga bo,
för dessa, som ej skådat
det ljus,
för hvilka ej är bådadt,
att Gud sin son har sändt.

kärlek tändt,

Du himlars Herre,
ditt

lär oss

att verka rätt
en helig glöd beskär oss,
vår matta vilja stärk!
Låt från den öppna gr
ett skimmer sprida sig
kring länderna och hafven,
förhär

verk,

afven

ligande dig,
att från en tallös skara

rätt snart mot himlens Höjd
ditt lof i toner klara

går fram i påskafröjd!
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PINOSTBÖN.

jyiäktigt med din eld utaf höjden rör oss,
4 *

ut ifrån det själfviska lifvet för oss,
rika på en brinnande ifver gör oss,

Helige Ande!

Hjälp oss, att vi trogna för dig befinnas:
låt de många af oss i kärlek hinnas,
låt dem genom frälsningens budskap vinnas,

vinnas för himlen I

Dra fram bland tungomål, folk och släkten

länge bidade heh
age
1 såder fläkten,

som den stora, eviga pingstdagsv
härligt oss bådar!

aga
ines äkten



!

tt
— 27 —

O, GIF OSS g!

O gif oss, Herre, af den tro,
som sorgerna betvingar,

som lyfter oss mot ljus och ro

liksom på örnavingar,
som talar mäktigt till
oss möter under färde

härlig tröst i tviii
och öfvervinner världen!

harsom

o gif
som :

. Herre, af det hopp,
mod icke hinner,

som skådar utur tårar opp
och därför styrka vinner,
som ej, hur stjärnlös natten står,
till ängslig bäfvan blifver,

drömmer om det jubelår,
som evig sällhet gifver!

r oss,
missr

o gif
som a

, Herre, kärlek ock,
g vänder åter,

oss,
ldriä
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som, fastän ständigt gäckad, dock
sig ej förtröttas låter,
den glöd, som icke släckes ut
af stora vattuflöden,
den makt, som ej vet gräns och slut,
men segrar öfver döden!
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KOM HITÖFVER!

K Så ljuder ropet.om hitöfver"
Hjärtats innersta djup det når,

m leder och märg det tränger,
i eldskrift det för oss står:

"Kom hitöfver
vi förgås här i sorg och ve,

frälsningens glada budskap,
kom, du Herrens välsignade!

geno

och hjälp oss, hjälp oss,

tälj

Solen sjunker — Du dröjer ännu?

Kanske heter det snart för sent.

Hvad du själf har för intet undfått,
skall det väl vara oss förment?
Räcker icke den nåd för alla,
hvilken gjorde så ljust ditt lif?

Ack, det kan ju dock ej så vara —

Kom hitöfver och tröst oss gif!"
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A

RUM FÖR HERREN

Jfum för Herren — det klinge mäktigt!
" ▼ Rum i smärtornas värld för den,

som allena kan trösten skänka,
huru tröstlöst det synes än!
Rum för honom, som kan förvandla
nattens dunkel till härligt ljus,
som kan föra den trötte stilla
hem till glädjen i fadershus!

Rum för Herren hos alla dessa,
som ej veta, hvad friden är,
som i oro och töcken vandra
denna väg, som mot mörkret bär!
Rum för Herren hos dem, som icke
känna något utaf det ord,
som förtäljer, hur namnlös kärlek
vardt bland sorger och synder spord.
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Rum för Herren! O, skrif det, skrif det
in i djupaste hjärtegrund!
Käre, kämpa, att snarligt, snarligt
in den bryter, den ljusa stund,
då all världenes portar vidgas,
sä att ärones konung må
draga segrande fram med frälsning

de tusen, som vilse gå!till
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KRISTI KÄRLEK
TVINGAR OSS SÅ.

« ^äg oss, hvad det är, som Er drifver
^ att den dunkla törnestig gå,

hvilken blott försakelse gifver?"
“Kristi kärlek tvingar oss så

“Säg oss, huru kunnen I taga
mödans svåra börda uppå,
dagens tyngd och hetta fördraga?»
“Kristi kärlek tvingar oss så

"Säg oss, hvarför byten I, dårar,
lugn och ro, som till buds Er stå,
ut mot ve och ångest och tårar?»
»Kristi kärlek tvingar oss så — *
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DET STÖRSTA.

Att sträfva för andra i helig ifver,
ljusflodatt gladt ikring sig en Ij strö,

att strida mot villan med tro, som förblifver,
och sedan, tyst och förgäten, dö,
förr’n hjärtat hunnit att varda kallt —

o, det är dock det största af allt!
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A

NÄRMARE.

jV ärmare — vår sträfvan
* Närmare Guds himmels
närmare för hvarje dag som

målet, som i fröjd inför oss

så —

djupa blå,
gar,
står!

Närmare i bidan och i tro

landet, där vår längtan skall få ro,
närmare i mödor utan namn

tröttad tankes evigt trygga hamn!

jr
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HERRE!

Xerre, till de rasande otrosvindår
säg ditt mäktigt bjudande, helga "tig!"

Näps det kalla, isande hånets böljor!
För ditt "stilla" måste de lägga sig.

Herre, nära är att vår farkost sjunker,
vädret är, du ser det, oss helt emot.

Hjälp oss, att vi icke förgångne blifva
vid de vreda vågors och stormars hot!

Herre, du är ensam vår tröst, vår tillit,
räddning finns allen' i ditt stora namn.

Fräls oss, för oss tryggt ifrån djupets fasor,
ifrån skär och bränningar in i hamn!
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HVAD HAR DU
VITTNAT OM DIN HERRE?

4-rvad har du vittnat om din Herre,* * hvad har du sagt till alla dem,
som ännu ej, likt dig, ha funnit
den väg, som ensamt leder hem?

du békänt dig till den kärlek,
som dig barmhärtigt slöt i famn,
och möda gjort dig, att de vilsna
må känna Mästarns stora namn?

Har

Hvad har du, svara, väl försakat
utaf bekvämlighet och ro?
Hvad har du vittnat
hvar är beviset för din tro?

din Herre,
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t

VIDGADE HJÄRTAN.

^idgade hjärtan
för kvalet och smärtan,

trofaste Herre
och Mästare, gif!
Kärleken svalnat,
dess glöd har förfalnat —

Åter din eldskrift
af nåd hos oss skrif!

Trögt är vårt sinne.
O, väck du därinne
kraft till att följa
långt bättre ditt bud,
kraft till att strida,
försaka och lida!
— Vidgade hjärtan
för dig, o vår Qud!
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A

GUD HJÄLPE OSS!

f^ud hjälpe oss i vår kärleks tomhet,
Oud hjälpe oss i vår ljumma fromhet!

Han väcke känsla för det elände,
som finns ikring oss af tusen slag
Oud hjälpe oss att ej dådlöst drömma,
men att för andra oss själfva glömma,
ty eljest, eljest förvisso för oss

det varder jämmer på Herrens dag.
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EJ FÖROÄFVES.

1 sin lägel Han samlar, se,*
hvarje tär, i Hans tjänst du fäller,

där du vandrar i natt och ve —

Liksom ädlaste guld det gäller

Hvarje skärf, du i tysthet ger
i ditt armod af bräddfullt sinne,
tryckt att ej kunna gifva mer —

gömmer Herren i troget minne.

Hvarje fröjd, du för Hans skull mist,
. hvarje suck, hvaraf bröstet häfves,

räknar Herren. Om allt förvisst
gäller härligt ett: Ej förgäfves!
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I MÄSTARNS SPÅR.

YYia Dolorosa — Så nämna vi den vägen,
w hvilken till förlossning och ljus och hvila går.

Vandre vi den gärna, ja, vandre vi med lofsång,
följe vi med jubel och lust i Mästarns spår!
Är det ej en ära att få den leden draga,
är det ej att tacka för att denna fröjd vardt vår?

Finns väl nägot härligare, finns väl något större

än att aktas värdige att gå i Mästarns spår?



FRID PÅ JORDEN.

i* rid på jorden du sist skall gifva,
4 Herre, stilla därvid vi blifva.
Fast här tvedräkt och villor trycka,
intet kan från vår tro oss rycka.

Frid åt hvarje betungadt hjärta,
hvilket känner sin skuld och smärta.
Frid åt famlande och elända,
som i längtan mot dig sig vända.

Sekel tyst efter sekel skrider
Mörkret ännu med ljuset strider.
Men vi tacka för löftesorden,
för det mäktiga: Frid på jorden!

41 —
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HERREN ÄR KONUNO.

(Ps. 99)

Herren är konr
därför darra

ung,
L folken.

Härligt bland keruberna
han tronar i sin skrud,
därför skälfver jorden,
därför bäfvar marken.
Helig, ja, helig

Her vår Gud!är

Gud är stor i Zion,
hög öfver alla.
Höjen då till Honom
lofsångers ljud!
Kommen och tillbedjen
för Hans berg det helga!
Helig, ja, helig
är Herren vår Gud!



GUD VILL DET!

vill det. Oss nog det vare

all tvekan, allt missmod fare!n, a

Det blifve för ossGud vill det.
den lösen, som fasta gör oss!

Gud vill det. Och då — hvad mera?
Behöfvas här spörsmål flera?
All tröghet vi från oss kaste,
till verket med jubel haste!

Oud vill det. Vi ej befråge
med kött och blod
med Herren det
För utgången Hän må svara —

, men våge
bara!

oss,
dert

m

r.- 43 —
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ALL VÄRLDENS DROTT.

C^if Jesus pris, du änglakör
i härlighetens slott,

bär kronan fram med glädje
och krön all världens drott! ‘

stor

Martyrers här i himlens höjd,
som segerkransen fått,
sjung kungssång uti lust och fröjd
och krön all världens drott!

Du Adams återlösta ätt,
köpt fri från villans loth
gif tack, att du fått nåd för rätt,
och krön all världens drott!

Du folk kring all den vida jord
inunder fäste blått,

upp
krör

träd 1 med lofvets jubelord
i all världens drott!och



v
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Ja, juble med Guds hvita här
en hvar af hjärtat blott!

Sjung sången
för Jesus, vär

för Herren kär,
s drott!

ny
Iden

Efter Arne Garborg.
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VAR EN VÄLSIGNELSE

War en välsignelse, hvar än du träder,
du själf välsignelse i dopet fått,

och hvarje stund, som går, dig Herren gläder
så oförskyldt med kärlek utan mått.

Var en välsignelse för dem, som strida,
för dem, som vandra sorgens tunga stig!

m, som lida,Gå glad med tröst och hjälp till
i tro på den, hvars namn är Underlig.

Var en välsignelse för dem, som leta
i ve och töcken efter frid och ljus,
o käre, låt den vilsne vandrarn veta,
hvar vägen går dit hem till faderns hus!

Var en välsignelse för alla, alla,
som icke känna Gud och den han sändt,
låt hoppets stråle in i mörkret fallä,
låt nådens evangelium bli kändt!
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Var en välsignelse hvar dag, Gud gifver,
och när en ovän möter på din stig,
så öfverskyl med kärlek,
hans bitterhet! Så skylde Herren dig.

förblifver,

Var en välsignelse! Ja, Herre, lär oss

att likna dig, som gifvit åt oss allt!
Du, vår välsignelse, i nåd beskär oss

att varda världens ljus och jordens salt!

Efter Gregersen.
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BÖN.

riste, du som är din församling nära,*
* hvilken du tecknat med ditt kors till ära,

kom dock att hjälpa oss i nöd och fara,
själf oss bevara!

För dina svaga striden huld du före,
fiendens anlopp du till intet görel
Värdes du det, som vill mot dig sig höja,

Herre, nedböja!

Frid uti kyrkan vi af dig begäre,
frid uti landet du oss ock beskäre,
frid uti hjärtat du för allting gifve,

hos oss du blifve!

Efter v. Löwenstf.rn.
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DAOEN GÅR I VESTER NED.

Dagen går i vester ned,
stunderna de ila.

Aftonrodna'n gifver fred,
nattens stjärna hvila.

Lyckan gäckar stora, små,
leker med gulltärning,
lyckligast att hvila på
är fulländad gärning.

Föga vi en hvar förmå.
Det dock tröst oss bringar:
viljan ser vår Herre på,
gifver kraften vingar.

af och till.Lyckan löper
Vi på Herren bygga.

blir dock som Han vill,
vi oss trygga.

Allt:ing
viddär



I
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Knopp skall bära frukt en gång,
sommams hetta svalkas.
Dag är ej så tung och lång,
att ej afton nalkas.

det går än upp och ned
under fröjd och smärta,
o hvad mer, blott sist dock fred
gifs åt tröttadt hjärta!

Hur

Efter Inoeman.
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EJ FÖR ATT TJÄNAS.

j för att tjänas Herren kom,
för att tjäna andra.

Ett blott drömde hans hjärta
att uti kärlek vandra.
Störst är den, han sade en gång,
hvilken förutan suck och tvång
andra älskar och tjänar.

Jordelifvet är rikt på ve,
rikt på betryck och smärta.
Rum här finn
tröst åt ett sörjande hjärta.
Lämna då allt ditt eget gladt,
fyll den plats, där dig Herren satt,
du, som vill hjälpa och tjäna!

s för den, som vill ge

Rum för en hvar i lifvets vår,
hvilken Guds röst vill höra,
rum för den i sin mannakraft står
redo Guds strid att föra —
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Arbetsvan hand och hjärta ömt,
mera skolen I nå, än I drömt,
när i hans spår I följen!

Starkare strömme Herrens blod
genom lärjungahjärtan,
friskare flyte lifvets flod
fram öfver sorgen och smärtan!

Stige ett tack mot himlens höjd
jublande upp till den, som i fröjd,
tjänte Och tjänar oss alla!
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GUDS ORD.

£^>uds ord det är vårt arf, vår skatt,
vi intet mer begära.

Oud, låt en gång det sägas, att
vi hållit det i ära!

Hjälp där finns i ali vår nöd,
tröst i lif och död.
O, Oud, hur än det går,
så länge världen står
låt det ej från oss tagas!

Efter Grundtvio.
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TACK.

I ack för att du män’ska blifvit,
*

tack, o Jesu, för ditt ord,
dopet, du oss gifvit,

tack för nåden vid ditt bord,
tack för dödens bittra ve,
tack för din uppståndelse,
tack för himlen, där jag vinner

salighet, då dig jag finner!

tack för

Efter Kingo.
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DU SOM KOM
ATT OSS FÖRSONA.

D* som kom att oss försona,
världen ger dig törnekrona,

jag vill härligt sammanbinda
rosor att kring korset linda,
gif mig därtill kraft och nåd!

Säg, hvad har hos Oud ditt hjärta
kunnat såra så och smärta,!
att du kunde allt uppgifva,
för att tröst och fröjd oss
för att ge dig helt_åt!

blifva,
oss?

O, jag vet det: kärleksglöden
den var starkare än döden,
därför ve och kval förd
därför tåligt korset tog
i vårt ställe bar du det.

du,rog
du,
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Ja, på korsets gåta tror jag,
men utaf. din nåd beror jag,
hjälp, att aldrig dig jag mister,
säg, när sist mitt öga
nu vi gå till paradis!

Efter Bernhard af Clairvaux.

brister:
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FARVÄL.

vilja vi säga hvarandra farväl
^ och önska: Guds fred öfver eder!
Båd' arla och särla Ouds fred för hvar själ,
som trofast och innerligt beder,
att Kristus må bli’
vår arfslott, när vi
från världen till sist skola skiljas.

O hjälp oss, Gud Fad
att glade
Hugsvalare god
du värdes en eld hos oss tända,
så att vi med tröst
och mod uti bröst
sd kämpa, att kronan vi vinna!

er, o hjälp,
fullända!

Herre Krist,
vårt lopp vi

uti sorger och bnst,

Efter Martha Clausen.
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